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Wichtige Sicherheitshinweise

Bitter lesen Sie alle hierin enthaltenen Anleitungen aufmerksam durch, und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung auf, um spater darin nachschlagen zu kénnen.
Ziehen Sie den Netzstecker dieses Bildschirms vor der Durchfiihrung der Reinigung ab. Verwenden Sie
keine Fllssigkeiten oder Aerosol-Reiniger, um die Oberflache des LCD-Bildschirms zu reinigen.
Verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch fir die Reinigung.
Driicken Sie nicht mit der Hand oder einem harten Gegenstand auf den LCD-Bildschirm. Anderenfalls
kénnen die Schaltung oder Flissigkristallmolekile im Bildschirm beschadigt werden.
Halten Sie den Bildschirm von Wasser, Regen oder Feuchtigkeit fern.
Stellen Sie das Produkt nicht auf einen unstabilen Wagen, Stander, Tisch, ein unstabiles Regal usw.
Anderenfalls kann er zu Boden fallen und schwer beschadigt werden.
Achten Sie darauf, die Bellftungsoffnungen nicht zu blockieren oder mit einem Tuch usw. abzudecken.
Stellen Sie den Bildschirm nicht in der Nahe eines Heizkérpers oder einer Elektroheizung bzw. in einem
geschlossenen Raum auf, etwa in einem geschlossenen Blicherschrank, wo es keine ausreichende
BelUftung gibt.
Stellen Sie keinen Gegenstande auf das Netzkabel. Verlegen Sie das Netzkabel nicht an Stellen, wo
man darauf treten kann.
Fuhren Sie nie Gegenstande durch die Gehauseschlitze des Bildschirms ein, da diese gefahrliche, unter
Hochspannung stehende Teile beriihren oder einen Kurzschluss ausldsen kann, der dann zu einem
Brand oder elektrischen Schlag fiihren kann. Verschitten Sie nie Flissigkeiten auf dem Bildschirm.
Befolgen Sie die empfohlene Auflésung des Bildschirms, wenn Sie im Computer die
Auflésungseinstellung vornehmen, um die optimale Anzeigeleistung zu erzielen.
Vermeiden Sie es, dasselbe Bild Uber sehr lange Zeit auf dem Bildschirm anzuzeigen. Anderenfalls
kénnen die Flussigkristallmolekule im Bildschirm altern und zu einer minderwertigen Anzeige fuhren.
Ziehen Sie den Netzstecker des Bildschirms ab, wenn dieser fiir langere Zeit nicht verwenden werden
soll, um seine Lebensdauer zu erhéhen.
Versuchen Sie nie, den Bildschirm selbst zu warten, da Sie beim Entfernen der Abdeckungen Teilen,
die unter hoher Spannung stehen, oder anderen Gefahren ausgesetzt sind. Lassen Sie alle
Wartungsarbeiten von qualifiziertem Kundendienstpersonal durchfiihren.
Ziehen Sie in den folgenden Fallen den Netzstecker des Bildschirm ab, und bringen Sie diesen an eine
Kundendienststelle des Herstellers zurick:

a. Wenn Netzkabel oder Netzstecker beschadigt oder verschlissen ist.

b. Wenn Flissigkeit in den Bildschirm gelangt ist.

c. Wenn der Bildschirm Regen oder Wasser ausgesetzt wurde.

d. Wenn der Bildschirm fallen gelassen bzw. das Gehause beschadigt wurde.

e. Wenn eine deutliche Leistungsanderung auftritt und ein Wartungsdienst erforderlich ist.
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Kapitel I. Einfuihrung

Merkmale

OSD-Mehrspracheneinstellung

Kompatibel mit IBM VGA, erweitertem VGA, VESA VGA, SVGA, XGA und SXGA.

Der Bildschirm kann mit Netzspannung von 100-240 V und einer Frequenz von 50/60 Hz betrieben
werden, so dass keine Stromeinstellung erforderlich ist.

Plug-and-play VESA DDC1/ 2B Standard. Kompatibel mit den Betriebssystemen Windows
9x/2000/XP/Vista.

Zu uberpriifen

Vergewissern Sie sich, dass die folgenden Artikel im Lieferumfang Ihres LCD-Bildschirms enthalten
sind:

A RKAAJAJAR

Bildschirm (und Sockel)

Unterer Stander

Netzkabel

Signalkabel

Bedienungsanleitung
Kurzanteilung

Garantieerklarung

Audiokabel (ausgewahlte Modelle)

Falls irgendwelche Artikel fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler fir technischen
Unterstiitzung und Kundendienst.

Hinweis: Bewahren Sie den Originalkarton und alle Verpackungsmaterialien flr den
Fall auf, dass Sie den Bildschirm zurtickschicken miissen.




Kapitel Il.  Aufstellung

2.1 Aufstellung des Sockels

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, um den Sockel aufzustellen.

Schritt 1

Schritt 2



2.2 AnschlieBen lhres Bildschirm am Computer

-

Schalten Sie den Computer aus, und ziehen Sie dann seinen Netzstecker ab.

2. Verbinden Sie den 15-Pin- oder den 24-Pin-Stecker des Signalkabels mit der VGA- oder DVI-Buchse
Ihres Bildschirms und mit der VGA- bzw. der DVI-Ausgangsbuchse Ihres Computers. Befestigen Sie die
Schrauben an beiden Enden des Signalkabels.

3. Schlielten Sie die Netzkabel Ihres Computers und Ihres Bildschirms an in der Nahe gelegenen
Wandsteckdosen an.

4. Schalten Sie lhren Computer und lhren Bildschirm ein. Falls auf dem Bildschirm ein Bild angezeigt wird,

ist die Installation gelungen. Falls kein Bild auf dem Bildschirm angezeigt wird, tberprifen Sie die

Anschlisse.

Vorsichtshinweise: 1.Schlief3en Sie immer zuerst das Signalkabel an, bevor Sie das Netzkabel an die
Wandsteckdose anschliel3en, um eine Beschadigung des Bildschirm zu vermeiden.
2.Wenn Sie den Bildschirm aufstellen, stiitzen Sie den Vorderrahmen in der Mitte mit der
Hand, damit er nicht zu Boden fallt und beschadigt wird.

J i m

e

Uberblick Uber die Bildschirmbuchsen:
1. Netzstromeingangsbuchse
2. Audiosignaleingang (ausgewahlte Modelle)
3. DVI-Signaleingang
4. VGA-Signaleingang

AnschlieBen des Audiokabels (ausgewahlite Modelle)
SchlieRen Sie die eingebauten Monitorlautsprecher mit Hilfe der Audiokabel (die fur ausgewahlte
Modelle mitgeliefert werden) am Computer und am Audioanschluss auf der Riickseite des Monitors an.



2.3 Abtrennen des Sockels

1. Drlcken Sie die Klemmtaste auf dem Sockel, und nehmen Sie den Sockel vom Stander ab.

Hinweis: Dieser Bildschirm verwendet Installationslécher, die mit VESA kompatibel sind (100 mm x 100
mm).



Kapitel lll. Uberblick tiber den Bildschirm

Uberblick iiber die Bedienungselemente an der Vorderseite

MenU(-Taste (MENU)
Wahltaste — (minus)
Wahltaste + (plus)
OK-Taste (OK)
Netzschalter (POWER)

o=



Kapitel IV. Bedienungsanweisungen

4.1 Netzschalter

Driicken Sie dieses Schalter, um lhren Bildschirm ein- oder auszuschalten. Hinweis: Der Netzschalter
trennt lhren Bildschirm nicht vom Stromnetz ab. Um den Bildschirm vollstandig vom Stromnetz
abzutrennen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

4.2 Leistungsanzeige

Diese Anzeige leuchtet blau, wenn der Bildschirm normal funktioniert. Falls sich der Bildschirm im
Energiesparmodus befindet, wechselt diese Anzeige auf bernsteinfarben. Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet wird, erlischt diese Anzeige.

4.3 Menu-Funktionen

Sie kdnnen die folgenden Funktionen lhres Bildschirms Uber das Bildschirm-Menlsystem (OSD-System)

aufrufen und einstellen.

1. Falls Ihr Bildschirm nicht eingeschaltet ist, driicken Sie den Netzschalter, um ihn einzuschalten.

2. Dricken Sie die “Meni’-Taste, um das OSD-MenU zu aktivieren. Das OSD-Hauptmenu wird angezeigt.

3. Um das Hauptmeni oder Untermenls anzuzeigen, driicken Sie die Taste “+” an der Geratevorderseite,
um nach oben zu scrollen, und die Taste “-“, um nach unten zu scrollen. Driicken Sie dann die Taste
“ok” bzw. die Wahltaste, um die hervorgehobene Funktion anzuwahlen.
Wenn die Hervorhebung beim Scrollen den unteren Rand des MenUs erreicht, kehrt sie an den oberen
Rand des Ments zurtick. Wenn die Hervorhebung beim Scrollen den oberen Rand des Menl(s erreicht,
kehrt sie an den unteren Rand des Menus zurlck.

4. Um die gewahlte Option einzustellen, dricken Sie die Taste “+” oder “-“.

5. Wahlen Sie “Speichern” und kehren Sie dann auf die vorherige Einstellung zurtick.
Falls Sie die Einstellung nicht speichern méchten, wahlen Sie “Abbrechen” im Untermenu, oder
“Beenden” im Hauptmend.

6. Drlcken Sie die “Meni”-Taste, um das OSD-Menu zu schliel3en.



44 OSD-Bedienungsanweisungen

Symbol Hauptmen(-Option Untermeni-Option Hinweis
Wenn der Bildschirm an zwei aktive und
gultige Videoquellen angeschlossen ist,
\l;_rgsch_alten des kdénnen Sie den Videoeingang von der
@ bl .ec'>e_|ngar'1vg|]sd(nlt|1r einen auf die andere Videoquelle
©! (i!nLgen odeillen umschalten. Nach dem Umschalten kann
maglich) eine kurze Verzdgerung von mehreren
Sekunden auftreten.
=X Helligkeit Zum Einstellen der Bildschirmhelligkeit.
i Kontrast Zum Einstellen des Bildschirmkontrasts.

Bildsteuerung

Zum Einstellen des Bildes auf dem
Bildschirm. Der
Umgebungshelligkeitssensor kann
ebenfalls aktiviert oder deaktiviert werden
(nur bei einigen Modellen).

bt

Automatische
Einstellung

Zum automatischen Einstellen des Bildes
auf dem Bildschirm (nur bei
VGA-Eingang).
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Horizontale Position

Zum Einstellen der horizontalen Position
eines Bildes (nur bei VGA-Eingang).

Vertikale Position

Zum Einstellen der vertikalen Position
eines Bildes (nur bei VGA-Eingang).

Taktgeber

Zum Minimieren der sichtbaren
senkrechten Striche oder Balken auf dem
Bildschirmhintergrund.

Durch die Einstellung des Taktgebers wird
das horizontale Bild auf dem Bildschirm
geandert (nur bei VGA-Eingang).

Taktphase

Zum Einstellen der Taktphase auf dem
Bildschirm.

Diese Einstellung entfernt das horizontale
Rauschen, um deutlichere und
lebensechtere Bilder und Schriftzeichen
anzuzeigen (nur bei VGA-Eingang).




Farbe

Zum Wabhlen der auf dem Bildschirm
angezeigten Farbe. Die Werkseinstellung
ist “6500K” oder “Benutzerdefinierte
Farbe”, je nach dem Bildschirmmodell.

Benutzerdefinierte
Farbe

Zum Wahlen und Einstellen des
Farbbereichs:

R — zum Einstellen des Rot-Pegels.
G — zum Einstellen des Griin-Pegels.
B — zum Einstellen des Blau-Pegels.

sRGB

Zum Einstellen der Bildschirmfarbe, so
dass sie den Farbnormen in der
Bildverarbeitungsindustrien entsprechen.

Sprachen

Zur Wahl der Sprache, die im OSD-Menii
verwendet werden soll. Die
Werksvoreinstellung ist “Englisch”.

Management

Zur Wahl der
Energiemanagement-Funktion lhres
Bildschirms.

Lautstarke

Zum Einstellen der Lautstarke.

OSD-Steuerung

Zum Einstellen der Position des auf dem
Bildschirm angezeigten OSD-Men(s.

Horizontale OSD-Position — zum
Einstellen des sichtbaren Teils des
OSD-Menus auf der rechten oder linken
Seite des Bildschirms. Die
Worksvoreinstellung fiir die horizontal
Position ist 50.

Vertikale OSD-Position — Zum Einstellen
des sichtbaren Teils des OSD-Menls am
oberen oder unteren Rand des
Bildschirms. Die Werksvoreinstellung fir
die vertikale Position ist 50.

OSD-Transparenz — zum Einstellen der
Durchsichtigkeit , damit die transparenten
Hintergrundinformationen in der
OSD-Anzeige sichtbar werden.

Bildschirmanzeige-Zeit: zum Einstellen
der Bildschirmanzeige-Zeit (in Sekunden)
nach dem Drlcken der letzten Taste. Die
Werksvoreinstellung ist “30 Sekunden”.

Energiesparfunktion

Zum Aktivieren der Energiesparfunktion.
Bitte wahlen Sie “Ein” oder “Aus”.
Die Werksvoreinstellung ist “Ein”.




H'Eé. B

Management
(Fortsetzung)

Modus-Anzeige

Die Informationen fiir Auflésung,
Auffrischungsrate und Frequenz werden hier
angezeigt, wenn das OSD-Hauptmenii
aufgerufen wird. Bitte wahlen Sie “Ein” oder
“Aus” fir die Vorgabeeinstellung, je nach dem
Bildschirmmodell.

Monitor-Status

Der Betriebsstatus Ihres Bildschirms wird
angezeigt, wenn Sie den Bildschirm
einschalten. Wahlen Sie den Ort, wo dieser
Status angezeigt werden soll:

Oben

Mitte

Unten

Aus

Die Werkseinstellung ist “Oben” oder “Aus”, je
nach dem Bildschirmmodell.

Es ist mdglich, einige OSD-MenUfunktionen,
wie etwa die Helligkeit, den Kontrast und die
Farbtemperatur, Gber Ihren Computer zu

DOC DDC/Cl-Unterstutzung | steuern.
Diese Funktion kann auf “Ein” oder “Aus”
eingestellt werden. Die Werksvoreinstellung ist
“Ein”.
Leistungsanzeige an Leistungsanzeige (LED) am Netzschalter. Falls
-LED- d . diese Anzeige auf “Aus” eingestellt ist, ist sie
—_— er Vorderseite

immer erloschen.

Ausschalttimer

Die folgenden Optionen firr das
Timer-Einstellungsmeni stehen zur Verfiigung:

Einstellen der aktuellen Uhrzeit — zum
Einstellen der aktuellen Uhrzeit in Stunden und
Minuten.

Einstellen der Ausschaltzeit — zum Einstellen
der gewlinschten Zeit, zu der der Bildschirm
auf den Schlaf-Modus umschalten soll.

Einstellen der Einschaltzeit — zum Einstellen
der gewlnschten Zeit, zu der der Bildschirm
aus dem Schlaf-Modus geweckt werden soll.

Timer — Wahlen Sie die Einstellung “Ein” oder
“Aus” flr den Ausschalttimer. Die
Vorgabeeinstellung ist “Aus”.

Sofort schlafen — zur Aktivierung des
Schlaf-Modus Ihres Bildschirms.
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Vorgabevideoeingang

Wenn der Bildschirm an zwei aktive und
gulltige Videoquellen angeschlossen ist,
wahlen Sie eine davon als
Vorgabevideoeingang.

Der Vorgabesignaleingang ist DVI.

Die vorgenommene Anderung wird nach
dem Neustart des Computers aktiviert.

Zum Wahlen und Anzeigen von wichtigen

Information Informationen Uber Ihren Bildschirm.
- Riicksetzung auf Es erfolgt eine Ricksetzung auf die

die Werksvorgaben

Werksvorgaben.
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5.1 Im Werk voreingestellter Anzeigemodus

Kapitel V.Technische Informationen

Modell S1931a

Kriterium Auflésung Horizontale Vertikale Frequenz
Frequenz

1 640X480 @60 Hz 31.469 59.94

2 720X400 @70 Hz 31.469 70.087

3 800X600 @60 Hz 37.879 60.317

4 1024X768 @60 Hz 48.363 60.004

5 1280X720 @60 Hz 45 60

6 1280X960 @ 60 Hz 60 60.00

7 1280X1024 @60 Hz 63.98 60.02

8 1366X768 @60Hz 47.71 59.79

Modelle S2031/2031a

Kriterium Auflésung Horizontale Vertikale Frequenz
Frequenz

1 640X480 @60 Hz 31.469 59.94

2 720X400 @70 Hz 31.469 70.087

3 800X600 @60 Hz 37.879 60.317

4 1024X768 @60 Hz 48.363 60.004

5 1280X720 @60 Hz 4477 59.86

6 1280X1024 @ 60 Hz 63.98 60.02

7 1440X900 @60 Hz 55.94 59.89

8 1600X900 @60Hz 60 60

Modelle S2231 /2231a/S2331/S2331a/ S2321 a

Kriterium Auflésung Horizontale Vertikale Frequenz
Frequenz

1 640X480 @ 60 Hz 31.469 59.94

2 720X400 @70 Hz 31.469 70.087

3 800X600 @60 Hz 37.879 60.317

4 1024X768@ 60 Hz 48.363 60.004

5 1280X720@ 60 Hz 4477 59.86

6 1280X960 @60 Hz 60 60

7 1280X1024 @60 Hz 63.98 60.02

8 1440X900 @ 60 Hz 55.94 59.89

9 1600X1200 @ 60 Hz 75 60

10 1680X1050 @60 Hz 65.29 60

11 1920X1080 @60 Hz 67.158 60

Hinweis: Der im Werk voreingestellte Anzeigemodus kann ohne vorherige Ankindigung geandert werden.
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5.2 Produktspezifikationen

Modell S1931a

Grofe

18.5-Zoll-Breitbildschirm (50,8 cm)

Max. Auflésung

1366 x 768 @ 60 Hz

Empfohlene Auflésung

1366 x 768 @ 60 Hz

Horizontale Frequenz 24-83 kHz
Vertikale Frequenz 50-76 Hz
Sichtbarer Bereich 409,8 x 230,4 mm
Sichtwinkel 170
Teilungswinkel -5° bis 15°
Pixelfrequenz 170 MHz

OSD-Funktionen

Helligkeit, Kontrast, Bildsteuerung, Sprachen, Farbe,
Management, Information, Ricksetzung auf die Werksvorgaben,
SchlieRen, OSD-Steuerung

Grole (Karton)

362 x 130 x 533 mm

Nettogewicht/Bruttogewicht

4,08 KG / 5,40 KG

Stromversorgung

100-240 V AC, 50/60 Hz

Hoéhe (unter Betriebsbedingungen) 0 bis 3048 m
Hoéhe (unter Lagerungsbedingungen) 0 bis 12192 m
Eingangssignal DVI/VGA
Kontrast 1000 : 1
Helligkeit 250 cd/m?
Ansprechzeit 5ms
Angezeigte Farben 16,7 Mio.
Leistungsaufnahme 28 W

Betriebsumgebung

Temperatur: 5-35 °C; relative Feuchte: 20% ~ 80%

Lagerungsumgebung

Temperatur: -20-60 °C; relative Feuchte: 10% ~ 85%
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Modelle S2031/2031a

Grofe

20-Zoll-Breitbildschirm (54,6 cm)

Max. Auflésung

1600 x 900 @ 60 Hz

Empfohlene Auflésung

1600 x 900 @ 60 Hz

Horizontale Frequenz 24-83 kHz
Vertikale Frequenz 50-76 Hz
Sichtbarer Bereich 442,8 x 249,08 mm
Sichtwinkel 170
Teilungswinkel -5° bis 15°
Pixelfrequenz 170 MHz

OSD-Funktionen

Helligkeit, Kontrast, Bildsteuerung, Sprachen, Farbe,
Management, Information, Riicksetzung auf die Werksvorgaben,
SchlielRen, OSD-Steuerung

Grole (Karton)

362x 130 x 533 mm

Nettogewicht/Bruttogewicht

4,08 KG /5,50 KG

Stromversorgung

100-240 V AC, 50/60 Hz

Hohe (unter Betriebsbedingungen) 0 bis 3048 m
Hoéhe (unter Lagerungsbedingungen) 0 bis 12192 m
Eingangssignal DVI/VGA
Kontrast 1000 : 1
Helligkeit 250 cd/m?
Ansprechzeit 5 ms
Angezeigte Farben 16,7 MIO.
Leistungsaufnahme 25/28 W

Betriebsumgebung

Temperatur: 5-35 °C; relative Feuchte: 20% ~ 80%

Lagerungsumgebung

Temperatur: -20-60 °C; relative Feuchte: 10% ~ 85%
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Modelle S2231 / 2231a

Grofe

21.5-Zoll-Breitbildschirm (58,4 cm)

Max. Auflésung

1920 X 1080 @60 Hz

Empfohlene Auflésung

1920 X 1080 @60 Hz

Horizontale Frequenz 24-94 kHz

Vertikale Frequenz 50-76 Hz
Sichtbarer Bereich 476,64 * 268,11 mm
Sichtwinkel 160

Teilungswinkel -5° bis 15°
Pixelfrequenz 170 MHz

OSD-Funktionen

Helligkeit, Kontrast, Bildsteuerung, Sprachen, Farbe,
Management, Information, Riicksetzung auf die
Werksvorgaben, Schlieen, OSD-Steuerung

Grole (Karton)

572 x 120 x 383 mm

Nettogewicht/Bruttogewicht

4,12 KG / 5,57 KG

Stromversorgung

100-240 V AC, 50/60 Hz

Hohe (unter Betriebsbedingungen) 0 bis 3048 m
Hoéhe (unter Lagerungsbedingungen) 0 bis 12192 m
Eingangssignal DVI/VGA
Kontrast 1000 :1
Helligkeit 300 cd/m?
Ansprechzeit 5 ms
Angezeigte Farben 16,7 MIO.
Leistungsaufnahme 45/50 W

Betriebsumgebung

Temperatur: 5-35 °C; relative Feuchte: 20% ~ 80%

Lagerungsumgebung

Temperatur: -20-60 °C; relative Feuchte: 10% ~ 85%
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Modelle S2331 / S2331a

Grofe

23-Zoll-Breitbildschirm (58,4 cm)

Max. Auflésung

1920 X 1080 @60 Hz

Empfohlene Auflésung

1920 X 1080 @60 Hz

Horizontale Frequenz 24-94 kHz
Vertikale Frequenz 50-76 Hz
Sichtbarer Bereich 509.18x 286.42 mm
Sichtwinkel 160

Teilungswinkel -5° bis 15°
Pixelfrequenz 170 MHz

OSD-Funktionen

Helligkeit, Kontrast, Bildsteuerung, Sprachen, Farbe,
Management, Information, Riicksetzung auf die
Werksvorgaben, Schlieen, OSD-Steuerung

Grole (Karton)

405x 610 x 122 mm

Nettogewicht/Bruttogewicht

4.66KG / 6.37KG

Stromversorgung

100-240 V AC, 50/60 Hz

Hohe (unter Betriebsbedingungen) 0 bis 3048 m
Hoéhe (unter Lagerungsbedingungen) 0 bis 12192 m
Eingangssignal DVI/VGA
Kontrast 1000 :1
Helligkeit 300 cd/m?
Ansprechzeit 5 ms
Angezeigte Farben 16,7 MIO.
Leistungsaufnahme 45W

Betriebsumgebung

Temperatur: 5-35 °C; relative Feuchte: 20% ~ 80%

Lagerungsumgebung

Temperatur: -20-60 °C; relative Feuchte: 10% ~ 85%
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Modelle S2321a

Grofe

23-Zoll-Breitbildschirm (58,4 cm)

Max. Auflésung

1920 X 1080 @60 Hz

Empfohlene Auflésung

1920 X 1080 @60 Hz

Horizontale Frequenz 24-94 kHz

Vertikale Frequenz 50-76 Hz
Sichtbarer Bereich 509,18 * 286,42 mm
Sichtwinkel 160

Teilungswinkel -5° bis 15°
Pixelfrequenz 170 MHz

OSD-Funktionen

Helligkeit, Kontrast, Bildsteuerung, Sprachen, Farbe,
Management, Information, Rucksetzung auf die
Werksvorgaben, Schliellien, OSD-Steuerung

Grole (Karton)

405x 610 x 122 mm

Nettogewicht/Bruttogewicht

4.67KG / 6.37KG

Stromversorgung

100-240 V AC, 50/60 Hz

Hohe (unter Betriebsbedingungen) 0 bis 3048 m
Hoéhe (unter Lagerungsbedingungen) 0 bis 12192 m
Eingangssignal DVI/VGA
Kontrast 1000 : 1
Helligkeit 300 cd/m”
Ansprechzeit 5 ms
Angezeigte Farben 16,7 MIO.
Leistungsaufnahme 55 W

Betriebsumgebung

Temperatur: 5-35 °C; relative Feuchte: 20% ~ 80%

Lagerungsumgebung

Temperatur: -20-60 °C; relative Feuchte: 10% ~ 85%

Hinweis: Anderungen der obigen Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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5.3 Signalkabelstecker

PIN-Nr. Signalbezeichnung

1 TMDS-Daten 2-

2 TMDS-Daten 2+

3 TMDS-Daten 2/4-Schild

4 NC

5 NC

6 DDC-Takt

7 DDC-Daten

8 NC

9 TMDS-Daten 1-

10 TMDS-Daten 1+

11 TMDS-Daten 1/3-Schild

12 NC

13 NC

14 Spannungsversorgung von +5V

15 Testkabel

16 Hot-swap-Test

17 TMDS-Daten 0-

18 TMDS-Daten 0+

19 TMDS-Daten 0/5-Schild

20 NC

21 NC

22 TMDS-Taktschild

23 TMDS-Takt +

24 TMDS-Takt -
OO0 00 0800 ¢
OO0 8001 =3
rOoOoO0Oo00O0OodO=

DVI-Schnittstelle
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Signal

Rot-Signal

Grin-Signal

Blau-Signal

Erdung

Kabeltest

Rot-Signal-Erdung

Grin-Signal-Erdung

Blau-Signal-Erdung

o|o|N|o|a|Nlw(N|=|T

5V GS

10 Null

11 Erdung

12 SDA (fur DDC)

13 Horizontale Synchronisation

14 Vertikale Synchronisation

15 SCL (fur DDC)

VGA-Schnittstelle

54 Bildschirmtest

Das Verhaltnis der fehlerfreien Pixel in jedem LCD-Bildschirm betragt 99,99 % oder mehr. Jedoch kénnen
weniger als 0,01 % der Pixel fehlerhaft sein und als schwarze Punkte auf dem Bildschirm erscheinen.
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Sicherheits- und Wartungsrichtlinien

Wichtige Sicherheitshinweise

A

Im Lieferumfang des Monitors befindet sich ein Netzkabel. Falls Sie ein anderes Kabel
verwenden, sollte es fir die vorhandene Stromquille und fir dieses Monitor geeignet sein.
Informationen zum korrekten Netzkabel, das mit diesem Monitor verwendet werden kann,
finden Sie im Abschnitt ,Anschlieen des Netzkabels“ unter Aufstellen des Monitors.

A WARNUNG! Um das Risiko eines elektrischen Schlages oder einer Beschadigung des

Gerats zu reduzieren:
» Deaktivieren Sie den Erdleiter des Netzkabels nicht. Der Erdleiter ist ein wichtiges
Sicherheitsmerkmal.
+ Stecken Sie den Erdleiter in eine geerdete Steckdose, die jederzeit leicht zuganglich ist.
» Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab, indem Sie as Netzkabel aus der Steckdose
Ziehen.

Zu lhrer Sicherheit sollten Sie keine Gegensténde auf die Netzkabel oder die anderen Kabel
stellen. Verlegen Sie die Kabel so, dass man nicht versehentlich darauf treten oder dartiber
stolpern kann. Ziehen Sie nicht an einem Netzkabel oder einem anderen Kabel. Fassen Sie
immer am Stecker selbst an, und ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen.

Lesen Sie die Sicherheits- und Komfort-Anleitung, um das Risiko von schweren Verletzungen
zu verringern. Diese beschreibt die geeignete Arbeitsstation, Aufstellung, Haltung und
Sicherheits- sowie Arbeitsgewohnheiten fiir die Computer-Nutzer; sie bietet aullerdem wichtige
Informationen zur elektrischen und mechanischen Sicherheit. Diese Anleitung befindet sich im
Internet unter ,http://www.hp.com/ergo“ und/oder auf der CD, die ggf. im Lieferumfang des
Monitors enthalten ist.

VORSCIHT: Fiur den Schutz des Monitors und des Computers sollten Sie die Netzkabel des

Computers und aller angeschlossenen Gerate (Monitor, Drucker, Scanner) an eine
Uberspannungsschutzvorrichtung anschliel3en, wie etwa eine Mehrfachsteckdose oder eine
unterbrechungsfreie Stromversorgung. Nicht alle Mehrfachsteckdosen bieten
Uberspannungsschutz. Eine geeignete Mehrfachsteckdose muss speziell fir dieses
Merkmal gekennzeichnet sein. Verwenden Sie eine Mehrfachsteckdose, die
Schadensersatz-Versicherung bietet, so dass Sie das Gerat ersetzen konnen, falls der
Uberspannungsschutz versagt.

Verwenden Sie geeignete Mobel von entsprechender GroRe, um lhren HP LCD-Monitor
richtig zu stutzen.

A WARNUNG! LCD-Monitore, die nicht richtig auf Kommoden, Blcherschranken, Regalen,

Schreibtischen, Lautsprechern, Truhen oder Rollwagen aufgestellt sind, kbnnen umfallen
und zu schweren Verletzungen fuhren.

Verlegen Sie alle Stromkabel und anderen Kabel des LCD-Monitors so, dass man nicht daran
ziehen oder darlber stolpern kann.
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Sicherheitsvorkehrungen

* » \erwenden Sie nur eine Stromqulle und ein Netzkabel, die fir diesen Monitor
geeignet sind, wie auf dem Typen-/Rlckenschild des Monitors angegeben.

* » Achten Sie darauf, dass der Gesamt-Amperewert aller an eine Steckdose
angeschlossenen Gerate den Amperewert fur die Steckdose nicht Uberschreitet. Das
gleiche gilt fiir das Netzkabel. Beachten Sie den Leistungsaufkleber, um den
Amperewert (A) fir jedes Gerat zu bestimmen.

* ¢ Stellen Sie lhren Monitor in der Nahe einer leicht zuganglichen Steckdose auf.
Trennen Sie das Netzkabel ab, indem Sie den Stecker fest anfassen und dann aus
der Steckdose ziehen. Ziehen Sie nie am Kabel selbst.

* * Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande auf das Netzkabel gestellt werden.
Treten Sie nicht auf des Netzkabel.
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Wartungsrichtlinien

Um die Leistung zu verbessern und die Lebensdalr des Monitors zirhéhen:

« « Offnen Sie nicht das Geh&use des Monitors, und versuchen Sie nie, dieses Produkt selbst zu
warten. Stellen Sie nur jene Bedienungselemente ein, die in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind. Falls der Monitor nicht richtig funktioniert, fallen gelassen oder beschadigt
wurde, wenden Sie sich an einen autorisierten HP-Fachhandler, Vertriebspartner oder
Service-Anbieter.

* * Verwenden Sie nur eine Stromquille und ein Netzkabel, die fiir diesen Monitor geeignet sind,
wie auf dem Typen-/Ruckenschild des Monitors angegeben.

* » Achten Sie darauf, dass der Gesamt-Amperewert aller an eine Steckdose angeschlossenen
Gerate den Amperewert fur die Steckdose nicht Uberschreitet. Das gleiche gilt fur das
Netzkabel. Beachten Sie den Leistungsaufkleber, um den Amperewert (A) fir jedes Gerat zu
bestimmen.

* * Stellen Sie lhren Monitor in der Nahe einer leicht zuganglichen Steckdose auf. Trennen Sie
das Netzkabel ab, indem Sie den Stecker fest anfassen und dann aus der Steckdose ziehen.
Ziehen Sie nie am Kabel selbst.

* » Schalten Sie den Monitor aus, wenn Sie ihn nicht weiter verwenden mochten. Sie konnen die
Lebensdalr des Monitors stark erhohen, indem Sie einen Bildschirmschoner verwenden und
den Monitor ausschalten, wenn Sie ihn nicht weiter verwenden méchten.

* » Dje Schlitze und Offnungen im Gehause sind fir die Beliiftung vorgesehen. Diese Offnungen
dirfen nicht blockiert oder abgedeckt werden. Stecken Sie nie irgendwelche Gegenstande in
die Schlitze oder Offnungen des Gehauses.

* * | assen Sie den Monitor nicht fallen, und stellen Sie ihn nicht auf einer unstabilen Flache auf.

¢ * Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande auf das Netzkabel gestellt werden. Treten Sie
nicht auf des Netzkabel.

* * Der Monitor sollte in einem gut durchliifteten Raum verwendet werden. Besonders helles
Licht, UbermaRige Hitze und hohe Luftfeuchtigkeit sind zu vermeiden.

* » \Wenn Sie den Monitorstander abnehmen, missen Sie den Monitor zlrst mit der Vorderseite
nach unten auf ein weiches Tuch legen, damit er nicht zerkratzt, entstellt oder zerbrochen
wird.

Reinigen des Monitors
1. Schalten Sie den Monitor und den Computer aus.
2. Ziehen Sie das Netzkabel des Monitors ab.
3. Reinigen Sie die Plastikteile des Monitors mit einem sauberen Tuch, das leich mit
Wasser angefeuchtet wurde.

4. Reinigen Sie den Bildschirm mit einem Antistatik-Bildschirmreiniger.

A VORSCIHT: Vermeiden Sie Benzol, Verdinner, Ammoniak oder andere flichtige
Substanzen zur Reinigung des Monitors oder des Bildschirms. Diese Chemikalien kénnen
die Gehauseoberflache und den Bildschirm beschadigen.

Versand des Monitors

Bewahren Sie den Originalkarton auf. Vielleicht brauchen Sie ihn spater, um den Monitor zu
verschicken.
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Behordliche Vorschriften

FCC-Hinweis

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten eines Digitalgerats Klasse B,
gemal Teil 15 der FCC-Verordnungen. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um bei einer
Installation im Wohnbereich einen angemessenen Schutz gegen schadliche Interferenz zu
bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt Radiofreqiinzenergie aus, die, falls das
Ger Gerat nicht gemal den Anleitungen installiert und verwendet wird, ziiner schadlichen
Interferenz der Radiokommunikationen flihren kann. Jedoch besteht keine Garantie, dass bei
einer gegebenen Installation keine Interferenz auftritt. Falls dieses Gerat den Radio- oder
TV-Empfang stort, was einfach bestimmt werden kann, indem Sie das Ger Gerat aus- und
erneut einschalten, sollte der Benutzer versuchen, die Interferenz zu korrigieren, indem er
die folgenden AbhilfemaBnahmen ftrifft:

* » Andern Sie die Empfangsrichtung der Antenne, bzw. stellen Sie sie an einem anderen
Ort auf.

* » Erhdhen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Receiver.

e ¢ SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose oder einen Stromkreis an, der von dem des
angeschlossenen Empfangsgerats verschieden ist.

* » Konsultieren Sie Ihren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker.

Modifikationen

Die FCC:Verordnungen schreiben vor, dass der Benutzer informiert werden muss, dass
jegliche Anderungen oder Modifikationen, die an diesem Gerat vorgenommen, aber nicht
ausdriicklich von HewlettPackard genehmigt wurden, dem Benutzer das Recht zur
Verwendung des Gerats entziehen kdnnen.

Kabel

Die Anschlisse an diesem Gerat missen mit abgeschirmten Kabeln, die mit metallischen
RFI/EMI-Steckerhauben versehen sind, durchgefihrt werden, um die Konformitat mit den
FCC-Verordnungen und Bestimmungen aufrecht ziirhalten.

Konformitatserklarung fur Produkte, die mit dem FCC-Logo gekennzeichnet sind (nur USA)

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Verordungen. Der Betrieb ist den folgenden beiden
Bedingungen unterworfen:

1. Dieses Geréat darf keine schadliche Interferenz verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche Interferenz empfangen, einschlie3lich derer, die zu
unerwunschtem Betrieb fuhren kann.

Anfragen richten Sie bitte an:
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Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113

Houston, Texas 77269-2000

Oder rufen Sie die folgenden Nummer an: 1-800-HP-INVENT (1-800 474-6836)

Anfragen bezlglich der FCC-Verordnungen richten Sie bitte an:

Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101

Houston, Texas 77269-2000

Oder rufen Sie die folgenden Nummer an: (281) 514-3333

Um dieses Produkt zu identifizieren, beachten Sie bitte die Teile-, Serien- oder
Modellnummer, die auf dem Produkt angefihrt ist.

Hinweis zu Kanada

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfilllt alle Anforderungen der Kanadischen Verordnungen fiir
Interferenz erzeugende Gerate.

Avis Canadien

Cet appareil numeriqu de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le
materiel brouilleurdu Canada.

EU-Verordungen

Dieses Produkt erfullt die folgenden EU-Richtlinien:

® * Niederspannungsrichtlinien 2006/95/EG

¢ * EMV-Richtlinie 2004/108/EG

* * Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG, wo zutreffend

Die CE-Konformitat dieses Produkts gilt nur, wenn es mit dem korrekten, von HP
gelieferten Netzteil mit Strom versorgt wird, das die CE-Markierung aufweist.

Die Ubereinstimmung mit diesen Direktiven bedeutet die Konformitat mit den zutreffenden
harmonisierten europaischen Standards (Europaische Normen), die in der
EU-Konformitatserklarung angefiirt sind, die von Hewlett-Packard fir dieses Produkt oder
diese Produktfamilie erlassen wurde.

Diese Ubereinstimming wird von den folgenden Konformitatsmarkierungen auf dem Produkt
angezeigt:

C€ C€ e @

This mathdng & malid far nan-Tekcom prodaas : N y
EUhammonped. Tt Thismarbdrg & walidfor ET roncharmondi® d Telcom prodacte .
wd Telecom products {e.. Bbeooth) *Hotified body number fusd andy § applicubl - refir o the product Iibel)

‘Diese Markierung gilt fur ) Diese Markierung gilt fir diejenigen

Nicht-Telekom-Produkte und fur  Telekom-Produkte, die nicht fiir die EU harmonisiert

diejenigen Telekom-Produkte, die fuisind.

gllej_tEU”?armonl&ert sind. (z. B. * Angefiihrte Gehause-Nummer (nur falls zutreffend
tooth). verwenden — siehe das Produktschild).
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Die offizielle EU CE-Konformitatserklarung fur dieses Geréat finden Sie unter:
http://www.hp.eu/certificates.

Die Kontaktstelle fur Fragen bezuglich der Vorschriften ist Hewlett-Packard
GmbH,HQ-TRE,Herrenberger Stralle 140,71034 Boblingen, Deutschland.
Anforderungen: Die mit den Produkten mitgelieferten Installationshandbucher bieten

Informationen zur Konfiguration.

Netzkabel-Anforderungen

Das Netzkabel des Monitors ist mit der automatischen Spannungsumschaltfunktion (ALS)
ausgestattet. Diese Funktion erméglicht die Verwendung des Monitors bei Spannungen
zwischen 100-120 V oder 200-240 V.

Das mit dem Monitor mitgelieferte Netzkabel (flexibles Kabel oder Wandstecker) erfillt die
Anforderungen des Landes, in dem Sie das Gerat gekauft haben.

Falls Sie ein Netzkabel fir ein anderes Land kaufen mochten, sollten Sie sich ein fir das
entsprechende Land geeignetes Netzkabel anschaffen.

Das Netzkabel muss fir das Produkt sowie fir Spannung und Strom geeignet sein, die auf
dem elektrischen Typenschild angefiihrt sind. Die Nennwerte des Kabels fir Spannung und
Strom sollten gréRer sein als die Nennwerte fir Spannung und Strom, die auf dem Gerat
angefihrt sind. Aufierdem muss die Querschnittflache des Kabels mindestens 0,75 mm2 oder
18 AWG betragen und eine Lange zwischen 1,8 und 3,6 m aufweisen. Sollten Sie Fragen zu
der Art des zu verwendenden Stromkabels haben, wenden Sie sich bitte an einen autorisierten
HP-Serviceanbieter.

Das Netzkabel sollte so verlegt werden, dass man nicht leicht darauf treten kann und es
nicht durch Gegenstande eingeklemmt wird, die man auf das Kabel gestellt hat. Besondere
Aufmerksamkeit ist auf den Netzstecker, die Steckdose und die Stelle, an der das Kabel aus
dem Gerat austritt, zu richten.
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Netzkabel-Anforderungen in Japan

Flar den Gebrauch in Japan darf nur das mit dem Gerat mitgelieferte Netzkabel eingesetzt
werden..

A VORSICHT: Verwenden Sie das mit diesem Gerat mitgelieferte Netzkabel nicht mit anderen
Produkten..

Hinweise zum Umweltschutz

Entsorgung des Gerats

Dieses HP-Produkt enhalt Qucksilber in der Leuchtstofflampe der LCD-Anzeige. Bei Ablauf
seiner Lebensdalr muss es daher als Sondermll entsorgt werden.

Die Entsorgung dieses Gerats ist aus Umweltschutzgriinden reguliert. Hinweise zlintsorgung
oder Recycling erhalten Sie bei den ortlichen Behérden oder der EIA (Verband der
Elektronikindustrie in den USA) http://www.eiae.org.

Entsorgung von Abfallprodukten durch die Benutzer in Privathaushalten in den
Europaischen Union

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht
mit normalem Hausmull entsorgt warden darf. Als Sondermull muss zuiner entsprechend
festgelegten Sammelstelle gebracht werden, wo es sachgerecht als elektrisches und
elektronisches Abfallprodukt entsorgt werden kann. Diese getrennten Sammel- und
Recycling-Stellen fur elektrische Abfallprodukte tragen zum Umweltschutz bei und
garantieren, dass das Gerat entsorgt wird, ohne die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt zu schadigen. Weitere Informationen zu den Sammelstellen fur elektrische
Abfallprodukte erhalten Sie bei der zustandigen Umweltschutzbehdrde, dem
Entsorgungsdienst fur Haushaltsprodukte oder dem Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben.

Chemische Substanzen

HP bietet seinen Kunden Informationen zu den chemischen Substanzen, die in den von den
Kunden gekauften Produkten enthalten sind, um die gesetzlichen Anforderungen in der EU
zurflllen, wie etwa REACH Verordnung EG Nr. 1907/2006 des Europaparlaments und —rats).
Ein Bericht zu den chemischen Substanzen, die in diesem Produkt enthalten sind, findet sich
unter: http://www.hp.com/go/reach.
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HP-Recyclingprogramm

HP ermutigt seine Kunden dazu, gebrauchte elektronische Produkte,
HP-Originaldruckpatronen und Akkubatterien zu recyceln. Weitere Informationen zu diesen
Recycling-Programmen erhalten Sie unter: http://www.hp.com/ recycle.

Beschrankung der gefahrlichen Substanzen (RoHS)

Eine japaniscthe Verordnung, die von der Richtlinie JIS C 0950, 2005, festgelegt ist,
verpflichtet die Hersteller dazu, fir bestimmte Kategorien von elektronischen Produkten,
die nach dem 1. Juli 2006 verkauft werden, eine Erklarung zu den enthaltenen Substanzen
bereitzustellen. Sie konnen sich die Erklarung JIS C 0950 zu den im Produkt enthaltenen
Substanzen unter http://www.hp.com/go/jisc0950 ansehen.
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EEE-Verordnung fur die Turkei

Konformitat mit der
EEE-Verordnung EEE

Ydnetmeligine Uygundur
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Fehlersuche

Behebung der am haufigsten auftretenden Probleme

Die folgende Tabelle listet mdgliche Problemfalle, die mogliche Ursache fur
jedes Problem und die empfohlene Abhilfemassnahme auf.:

Problem Abhilfe
LED fir die . L I
Stromversorgung Vergewissern Sie sich, dass der Netzschalter gedruckt und das Netzkabel richtig

leuchtet nicht.

an eine geerdete Steckdose und an den Monitor angeschlossen ist.

Der Bildschirm ist leer.

Schlieen Sie das Netzkabel an, und schalten Sie das Gerét ein.

SchlielRen Sie das Videokabel richtig an. Siehe “Anschlielen des Monitors an den

Computer” fir weitere Informationen.

Driicken Sie eine Taste auf der Tastatur, oder bewegen Sie die Maus, um die
Bildschirmverdunkelung auszuschalten.

Das Bild erscheint
verschwommen, unklar
oder zu dunkel, bzw. es
ist nicht zentriert

Drucken Sie die OK-Taste auf dem Monitor. Falls das Bild auf diese Weise nicht
korrigiert wird, driicken Sie die Meni-Taste, um das OSD-Menu zu &ffnen, und
stellen die Helligkeit und den Kontrast ein.

Dricken Sie die Meni-Taste, um das OSD-Men( zu 6ffnen. Wahlen Sie
Bildsteiirung und dann Horizontale Position oder Vertikale Position, um die
Bildposition einzustellen.

“Videokabel
Uberprifen” wird auf
dem Bildschirm
angezeigt.

Schlielen Sie das VGA- oder DVI-D-Signalkabel des Monitors an die VGA- oder
DVI-D-Buchse des Computers an. Wahrend Sie das Videokabel anschliellen,
muss der Computer ausgeschaltet sein.

“Eingangssignal
ausserhalb des
Bereichs” wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

Fihren Sie einen Neustart des Computers durch, und rufen Sie den
abgesicherten Modus (Safe-Mode) auf. Andern Sie Ihre Einstellungen auf solche,
die unterstlitzt warden (siehe die Tabelle in “Werksvoreinstellung des
Display-Modus* in den Technischen Informationen). Fiihren Sie einen
Computer-Neustart durch, damit die Einstellungen wirksam warden.

Das Bild ist unscharf,
eingebrannt oder weist
einen Schatten auf.

Stellen Sie den Kontrast und die Helligkeit ein.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel oder einen Schaltkasten. Wir
empfehlen, den Monitor direkt an den Grafikkarten-Ausgang auf der Rickseite
des Computers anzuschlie3en.

Maoglicherweise kann dieses Problem mit der automatischen Einstellungsfunktion
behoben werden (nur VGA-Eingang).

Der Monitor kann nicht
auf die optimal
Auflosung eingestellt
werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Grafikkarte die optimal Auflésung unterstitzt.

Vergewissern Sie sich, dass der neliste Treiber fir die verwendete Grafikkarte
installiert ist. Fir HP und Compagq kénnen Sie den nelisten Grafiktreiber fiir Ihr
System von www.hp.com/support herunterladen. Fir andere Systeme suchen Sie
nach dem Treiber auf der Website fur Ihre Grafikkarte.

Bei der Wiedergabe
eines Bildes mit hoher
Auflésung (HD) ist der
Bildschirm schwarz,
bzw. die Auflésung wird
verringert .

Uberpriifen Sie, ob lhr Monitor und Ihr Computer HDCP unterstiitzen. Siehe
“High-Content Digital Bandwidth Protection” (HDCP) oder
http://www.hp.com/support.
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Problem

Abhilfe

Keine Tonwiedergabe
Uber die eingebauten
Lautsprecher
(ausgewahlte).

Gehen Sie wie folgt vor:

* * Vergewissern Sie sich, dass ein gutes Qullensignal vorhanden ist, indem Sie
den Kopfhérer fur die Wiedergabe des Tonsignals verwenden.

= * Dricken Sie die MenU-Taste, um das OSD-Menu zu 6ffnen. Wahlen Sie
Management und dann Lautstarke, um die Lautstarke einzustellen.

* Erhohen Sie die Lautstarke.

* Achten Sie darauf, dass die Lautsprecherlautstarke zu niedrig eingestellt ist
oder diese stummgeschaltet sind: Klicken Sie auf die Schaltflaiche Windows
Start™, Bedienungsfesd und Hardware und Ton. Klicken Sie unter
Audio-Gerate und Sound auf System-Lautstérke einstellen. Bewegen Sie
den Schieber unter Hauptlautstarke nach aben..

Kein Plug-and-Play.

Um die Plug-and-Play-Funktion des Monitors verwenden zu kénnen, brauchen Sie
einen Computer und eine Grafikkarte, die fir die Plug-and-Play-Funktion geeignet
sind. Wenden Sie sich diezbezlglich an Ihren Computer-Hersteller.

Uberpriifen Sie das Videokabel des Monitors. Achten Sie dabei darauf, dass keine
Stifte verbogen sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Monitortreiber installiert sind. Sie konnen die
Monitortreiber herunterladen von:

http:// www.hp.com/support

Springendes Bild,
Flimmern oder
Wellenmuster im Bild.

Entfernen Sie in der Nahe befindliche Elektrogerate so weit wie mdglich vom
Monitor.

Verwenden Sie die maximale Auffrischrate, Uber die Ihr Monitor bei der
verwendeten Auflésung verflugt.

Der Monitor ist immer
im Schlaf-Modus (LED
leuchtet
bernsteinfarben).

Der Netzschalter des Computers sollte sich in der Position EIN befinden.

Die Grafikkarte des Computers sollte richtig in ihren Steckplatz eingefihrt sein.
Vergewissern Sie sich, dass das Monitor-Videokabel richtig am Computer
angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie das Monitor-Videokabel, um sich zu vergewissern, dass keiner
seiner Stifte verbogen ist.

Uberpriifen Sie, ob Ihr Computer funktionsfahig ist: Driicken Sie die Feststelltaste,
und beachten Sie die LED der Feststelltaste, die auf den moisten Tastaturen
anzufinden ist. Nachdem Sie die Feststelltaste gedriickt haben, sollte sich die LED
entweder ein- oder ausschalten.

Support von hp.com

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, beachten Sie bitte den technischen Support
von HP unter: http://www.hp.com/support. Wahlen Sie lhr Land/Gebiet und dann die

folgenden Links zu den Support-Seiten flr Ihren Monitor.

Wenn Sie den technischen Support anrufen moéchten

Falls Sie ein Problem nicht mit Hilfe der in diesem Abschnitt angefiihrten Hinweise 16sen
koénnen, mussen Sie ggf. den technischen Support anrufen. Die Kontaktinformationen flir den
technischen Support finden Sie in der gedruckten Dokumentation, die sich him Lieferumfang
Ihres Monitors befindet .

Im Falle eines Anrufs sollten Sie die folgenden Informationen bereit halten:

* ¢ Monitor-Modellnummer (befindet sich auf dem Aufkleber auf der Monitor-Rlickseite)

* * Monitor -Seriennummer (befindet sich auf dem Aufkleber auf der Monitor-Ruckseite
oder auf dem OSD-Bildschirm im Informationen-Menu)

* » Kaufdatum auf der Quittung
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* Die Bedingungen, unter denen das Problem aufgetreten ist

® Die empfangenen Fehlermeldungen

* Hardware-Konfiguration

®* Name und Version der von lhnen verwendeten Hardware und Software

Position des Typenschilds

Sie brauchen diese Nummern, wenn Sie sich an zwecks lhres Monitor-Modells an HP
wenden.

Das Typenschild befindet sich auf der Riickseite des Monitors..
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